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Se declara abierta la sesidén a las 10.50 horas.

ORGANIZACION DEL TRIGESIMO NOVENO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL, APROBACION DEL PROGRAMA Y ASIGNACION DE TEMAS: MEMORANDO DEL
SECRETARIO GENERAL (A/BUR/39/1 y Corr.l)

Seccidén II. Organizacidn del periodo de sesiones

1. El PRESIDENTE sefiala a la atencidn la seccidén II del documento A/BUR/39/1,
relativa a la organizacién del periodo de sesiones. Por su resolucién 34/401, que
figura como anexo VI a su reglamento, la Asamblea General aprobd varias
disposiciones encaminadas a la racionalizacidén de sus procedimientos y su
organizacién. Muchas de esas disposiciones ya se aplicaron en los periodos de
sesiones trigésimo cuarto a trigésimo octavo y, en consecuencia, no se las menciona
en el documento A/BUR/39/l. No obstante, tal vez la Mesa desee sefialar a la
atencién de la Asamblea General las disposiciones que adn no se han aplicado o que
se han aplicado sélo parcialmente.

pirrafo 4 (Mesa)

2. La Mesa toma nota del pirrafo 4 del memorando del Secretario General.

Pirrafos 5 a 7 (Horario de las sesiones)

3. El PRESIDENTE seflala a la atencidn el pdrrafo 5 del memorando del Secretario
General, relativo al horario de las sesiones y al comienzo puntual de éstas. Al
respecto, el orador dice que la Mesa tal vez desee seflalar a la atencidén de 1la
Asamblea General los articulos 67 y 108 del reglamento, segin los cuales el
Presidente de la Asamblea General podrd declarar abierta la sesidn y permitir el
desarrollo del debate cuando esté presente un tercio por lo menos de los miembros,
y el pPresidente de una Comisidén Principal podrd declarar abierta la sesidén y
permitir el desarrollo del debate cuando esté presente una cuarta parte por lo
menos de los miembros de la Comisién. Al respecto, el orador hace suya la
sugerencia practica formulada en los cuatro anteriores periodos de sesiones en el
sentido de que cada delegacién designe a alguien que esté presente en el momento de
iniciarse la sesidn, para evitar que se plantee el problema del quérum. Se ha
informado sobre algunos adelantos al respecto, pero alin es mucho lo que queda

por hacer.

4. La Mesa decide seflalar a la Asamblea General el parrafo 3 de la
decisién 34/401.

5. El PRESIDENTE seflala a la atencién el pirrafo 6 del memorando del Secretario
General y dice que nuevamente la Asamblea enfrentard una situacidén critica durante
el debate general: se ha hecho fisicamente imposible dar cabida a todos los
oradores inscriptos en el periodo de tres semanas asignado a esos fines.

6. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que, sggﬁn_se decidid el afio
anterior, durante el periodo del debate general las sesiones plenarias matutinas
comiencen a las 10.00 horas en lugar de comenzar a las 10.30 horas.

/l.l



A/BUR/39/SR.1
Espafiol
Pagina 3

7. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que se recuerde a las
delegaciones la importancia de la puntualidad, a fin de asegurar una
organizacidén eficaz y ordenada de los trabajos y poder realizar economias para
las Naciones Unidas.

Pirrafos 8 a 10 (Debate general)

8. El PRESIDENTE insta a que los representantes hagan uso de la palabra en el
orden en que figuran en la lista de oradores, habida cuenta de la gran cantidad de
oradores ya inscriptos. Quienes no puedan hacer uso de la palabra en el momento
previsto, serdn ubicados al final de la lista del dia siguiente.

9. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General adopte las sugerencias gque
figuran en los parrafos 8 vy 9 del memorando del Secretario General.

10. El PRESIDENTE seflala a la atencidn el pirrafo 10 del memorando del Secretario
General, donde se cita el pidrrafo 5 de la decisidén 34/401 de la Asamblea General,
en el cual se dispone que las delegaciones se abstendrdn de expresar sus
felicitaciones en el salén de la Asamblea General luego de pronunciado un
discurso. Lamentablemente, esa prdctica ha continuado y tal vez la Mesa desee
adoptar una posicién mids firme para eliminarla y recomiende que esas felicitaciones
se prohiban en el saldén de la Asamblea General. Ademds, la Mesa tal vez desee
recomendar que la decisidén también se aplique al debate sobre los restantes temas
del programa.

11. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General apruebe las sugerencias que
figuran en el parrafo 10 del memorando del Secretario General.

Pérrafo 11 (Explicaciones de voto)

12. ©La Mesa decide seflalar a la atencidédn de la Asamblea General el pdrrafo 7 de la
decisidén 34/401.

Pirrafo 12 (Fecha de clausura del periodo de sesiones)

13. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General apruebe la sugerencia que
figura en el pdrrafo 12 del memorando del Secretario General.

Pirrafo 13 (Actas de las Comisiones Principales)

14, La Mesa decide recomendar que la Asamblea General apruebe las sugerencias que
figuran en el parrafo 13 del memorando del Secretario Ceneral.

Pirrafo 15 (Eleccidn de los Presidentes de las Comisiones Principales)

15. La Mesa decide sefialar a la atencidn de la Asamblea General los parrafos 18
v 19 de la decisién 34/401, que figura en el parrafo 15 del memorando del
Secretario General, asi como la necesidad de aplicar esas disposiciones.
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Pirrafo 16 (Declaraciones de clausura)

16. La Mesa decide seflalar a la atencidn de la Asamblea General la necesidad de
que se aplique plenamente el parrafo 17 de la decisidn 34/401.

pPirrafos 17 y 18 (Cuestiones relacionadas con el prestipuesto por programas)

17. La Mesa decide sefialar a la atencién de la Asamblea General los pirrafos 17
vy 18 del memorando del Secretario General.

pérrafos 19‘y 20 (Documentacidn)

18. La Mesa decide sefialar a la atencidén de la Asamblea General el parrafo 28 de
la decisién 34/401 y recomendar que la Asamblea exhorte a todos los Estados
Miembros y a los érganos subsidiarios a que cumplan con la sugerencia que figura en
el parrafo 20 del memorando del Secretario General.

parrafo 21 (Resoluciones)

19, La Mesa decide sefialar a la atencidén de la Asamblea General el parrafo 32 de
la decisidn 34/401.

Pidrrafo 22 (Conferencias especiales)

20. La Mesa decide seflalar a la atencién de la Asamblea General el pdrrafo 22 del
memorando del Secretario General.

Parrafo 23 (Reuniones de &rganos subsidiarios)

2l. El1 PRESIDENTE dice que en los documentos A/39/482 y Add.l el Presidente del
Comité de Conferencias recomenddé que durante el trigésimo noveno periodo de
sesiones de la Asamblea General se autorizaran las reuniones de nueve Srganos

subsidiarios.

22. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General autorice a que durante el
trigésimo noveno periodo de sesiones se retlinan los nueve drganos subsidiarios de la
Asamblea mencionados en los documentos A/39/482 y Add.l.

Pirrafo 24 (Cuestidén de si se ha de fumar o no en las salas de conferencias)

23. La Mesa decide sefialar a la atencidn de la Asamblea General el parrafo 24 del
memorando del Secretario General.

'24. E1 PRESIDENTE dice que la Comisién ha terminado su examen de la seccién II del
memorando del Secretario General.
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Seccién III. Aprobacidn del programa

25. E1 PRESIDENTE dice que, de conformidad con el articulo 40 del reglamento, 1la
Mesa no estd examinando los aspectos de fondo de ningdn tema, excepto en cuanto
ello concierna directamente a si la Mesa debe recomendar la inclusién del tema en
el programa. En el proyecto de programa.hay 142 temas, 139 de los cuales figuran
en el programa provisional (A/39/150), uno, en la lista suplementaria (A/39/200) y
dos son temas adicionales (A/39/241, A/39/242).

Parrafo 26

26. La Mesa toma nota del parrafo 26 del memorando del Secretario General.

Parrafo 27

27. La Mesa toma nota del pirrafo 27 del memorando del Secretario General.

Inclusidn de temas

Temas 1 a 6

28, E1 PRESIDENTE dice que los temas 1 a 6 ya fueron examinados; en consecuencia,
considera que no hay observaciones con respecto a su inclusién en el programa.

Temas 7 a 19

29, - La Mesa decide recomendar que la Asamblea General incluya en el programa los
temas 7 a 19.

Tema 20

30. El Sr. PETROVSKY (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas) dice que su
-delegacién se opone decididamente a que se incluya en el programa la llamada
cuestidén de la situacién en Kampuchea. Los rgpetidos intentos de inducir a 1las
Naciones Unidas a que examine cuestiones gue son de incumbencia exclusiva de la
Reptiblica Popular de Kampuchea Democrdtica, contra los deseos claramente expresados
de su legitimo Gobierno, constituyen una injerencia inadmisible en los asuntos
internos de ese Estado Miembro soberano de las Naciones Unidas y una violacién de
la Carta. La agitacién respecto de la llamada "cuestién de Kampuchea" en las
Naciones Unidas refleja el deseo de algunos Estados de imponer al pueblo de
Kampuchea, bajo la apariencia del llamado "Gobierno de coalicién", al criminal
régimen de Pol Pot, rechazado por el pueblo kampucheano. El examen de la llamada
"cuestién de Kampuchea" en anteriores periodos de sesiones condujo a que se
aprobaran resoluciones carentes de realismo politico, colocé obstdculos en el
camino hacia la normalizacién de la situacién en la regidén y sdlo. sirvié a los
intereses de las fuerzas que estdn tratando de exacerbar la situacién en el Asia
sudoriental. Las Naciones Unidas tienen el deber de contribuir al desarrollo de
las relaciones de buena vecindad entre los Estados del Asia sudoriental, a 1la
normalizacién de la situacidn en la regién 'y a la transformacién de la regidn en
una zona de paz, estabilidad y cooperacién; en cumplimiento de ese deber, deberd

excluirse el tema del programa de la Asamblea.
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31. El Sr.ZAIN (Malasia) observa que la cuestién de Kampuchea se ha planteado
reiteradamente en la Asamblea General debido a que ese pais fue invadido por
fuerzas extranjeras y sigue ocupado por ellas, en violacidn de su independencia y
su integridad territorial. Esa es la situacidén que estd examinando la Asamblea
General, y no los asuntos internos de Kampuchea. Ademds, la persistencia de 1la
situacién en Kampuchea estd creando problemas de seguridad para sus vecinos,
especialmente Tailandia, y gravisimos problemas de derechos humanos para miles de
refugiados y civiles, y estd impidiendo el retorno a la estabilidad y a la armonia
en el Asia sudoriental.

32. La invasidn y ocupacién de Kampuchea representa una flagrante violacidén de los
principios de independencia, integridad territorial y derecho a la libre
determinacién y, en consecuencia, la gran mayoria de los Estados Miembros opina que
la Asamblea General deberia examinar la cuestién de Kampuchea. En numerosas
resoluciones aprobadas por una abrumadora mayoria de los Estados Miembros se
repudid la situacidén en Kampuchea y se propusieron soluciones sobre la base de la
completa retirada del pais de las fuerzas extranjeras. En la medida en que se siga
sin acatar esas resoluciones, la Asamblea General debe segquir examinando la
cuestidén y tratando de poner fin a la violacidn de la independencia y la integridad
territorial de Kampuchea.

33. El Sr. ORAMAS~-OLIVA (Cuba) dice que su delegacidn se opone a que se incluya el
tema en el programa, dado que ello entrafiaria una flagrante injerencia en los
asuntos internos de la Repiiblica Popular de Kampuchea Democritica. Si se considera
ese tema, con ello simplemente se creardn nuevos obstdculos a la normalizacidn de
la situacién en Kampuchea, que se han reflejado en varias recientes iniciativas.

El orador, de conformidad con el principio de la no injerencia en los asuntos
internos de los Estados, hace un llamamiento a los Estados Miembros para que
permitan al pueblo de Kampuchea resolver por si mismo sus problemas.

34. E1 Sr. TSVETKOV (Bulgaria) dice que su delegacién se opone en principio a la
inclusién del tema. Como resultado de las maniobras de ciertas fuerzas, la
Asamblea General se ha visto arrastrada a un debate infructuoso que viola la Carta
y constituye una flagrante injerencia en los asuntos internos de Kampuchea. La
situacién de este pais incumbe a su propio pueblo y a su legitimo Gobierno. E1
continuo proceso de normalizacién de Kampuchea demuestra que las fuerzas
extranjeras no pudieron imponer sus objetivos estratégicos en ese pais y que la
atencidén que concentran en Kampuchea esas fuerzas sélo tiene por objetivo distraer
la atencidén de otras peligrosas situaciones existentes en el mundo. Lo que
Kampuchea necesita es tener paz, tranquilidad y buenas relaciones con sus vecinos,
como lo demostrd la reciente iniciativa de paz en Indochina, y las Naciones Unidas
no deben permitir que ciertas fuerzas exploten la situacién de ese pais para sus

propios fines.

35. El Sr. LIANG Yufan (China) dice que, de conformidad con la Carta, las Naciones
Unidas deben defender los principios de justicia, soberania de los Estados,
independencia nacional y paz y seguridad internacionales. Han transcurrido cinco
afios desde que el pacifico pueblo kampucheano fue invadido y ocupado por el agresor
vietnamita, Yy la Asamblea General tiene el deber de examinar esa flagrante
violacidn de la Carta y de las normas que rigen las relaciones internacionales.

/...



a/BUR/39/SR.1
Espafiol
Pagina 7

{(Sr. Liang Yufan, China)

La cuestién de Kampuchea ha sido examinada reiteradamente y se han aprobado
numerosas resoluciones que requieren el retiro de todas las fuerzas extranjeras a
fin de permitir que se celebren elecciones libres; sin embargo, las autoridades
vietnamitas se niegan a aplicar esas resoluciones y, en cambio, han sometido al
pueblo kampucheano a reiteradas ofensivas militares y actos de opresidén y han
violado el territorio y la soberania de Tailandia, exacerbando asi las tensiones en
el Asia sudoriental. Habida cuenta de esa situacidén, la Asamblea General debe
examinar una vez mis ese tema en su trigésimo noveno periodo de sesiones.

36. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General incluya en el prodgrama
el tema 20.

Temas 21 a 24

37. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General incluya en el programa
los temas 21 a 24.

Tema 25

38. E1 Sr. FAJARDO-MALDONADO (Guatemala) dice que la inclusidén de ese tema en el
programa seria inadecuado y contrario a la Carta de las Naciones Unidas. Los
propios paises de América Central estdn esforzdndose por encontrar una solucién a
los problemas que enfrentan, y cualquier interferencia que no contribuya al logro
de una solucién politica negociada debe ser rechazada. Guatemala sigue apoyando
las negociaciones que se estdn celebrando dentro del marco del Grupo Contadora, en
las que ya se lograron algunos adelantos.

39. E1 Sr. ORAMAS-OLIVA (Cuba) dice que es importante que el tema se incluya en el
programa. El Grupo Contadora ha hecho encomiables esfuerzos pero, en vista de la
agravacién de la situacidén en América Central, es necesario que esos esfuerzos
tengan el apoyo de toda la comunidad internacional. Cualesquiera medidas
encaminadas a promover la paz en la regién también contribuirdn a la paz mundialj
la Asamblea deberd examinar activamente dichas medidas.

40. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General incluya en el programa
el tema 25.

Tema 26

41. La Mesa desea recomendar que la Asamblea General incluya en el programa
el tema 26.

Tema 27

42. El Sr. de La BARRE de NANTEUIL (Francia) dice que seria lamentable que en su
trigésimo noveno periodo de sesiones la Asamblea General tuviera que examinar
nuevamente la cuestién de la isla comorana de Mayotte. Mayotte es un territorio
bajo soberania francesa y el examen del tema por la Asamblea General violaria el
pdrrafo 7 del Articulo 2 de la Carta. Su Gobierno seguird promoviendo el
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(Sr. de la Barre de Nanteuil, Francia)

desarrollo de las relaciones econdmicas, sociales y culturales entre la isla de
Mayotte y las Comoras y continuard alentando la mayor intensificacidn de las
relaciones entre las islas del archipiélago.

43. La Mesa decide recomendar que la Asamblea General incluya en el programa
el tema 27.

Tema 28

44. E1 PRESIDENTE dice que los representantes del Afganistdn y de Pakistdn han
pedido participar en el debate sobre el temaj de no haber objeciones, los invitard
a que tomen asiento junto a los miembros de la Mesa.

45, Por invitacidén del Presidente,.el Sr. Zarif (Afganistdn) y el Sr. Fareed
(pakistdn) toman asiento junto a los miembros de la Mesa.

46. El Sr. ZARIF (Afganistdn) dice que en las sesiones de la Mesa celebradas
durante los cuatro afios anteriores, la delegacién del Afganistdn se opuso
enérgicamente a la inclusién en el programa del tema sobre la situacién en el
Afganistidn. La delegacidén de su pais explicé con detalle por qué no estaba
dispuesta a examinar los asuntos internos del pais en un foro internacional. Se
desprende claramente del titulo del tema 28 que el objeto del debate serd la
situacidén dentro del Afganistdn. Esto seria contrario al péarrafo 7 del Artficulo 2
de la Carta. No obstante, como ha demostrado la experiencia de los cuatro dltimos
periodos de sesiones, los patrocinadores de la inclusidén del tema estdn decididos a
intervenir en los asuntos internos del Afganistén.

47. Es evidente que las fuerzas imperialistas y hegemonistas han hecho todo lo
posible por explotar cuestiones tales como la situacién relativa al Afganistadn para
distraer la atencién de los problemas reales, por los cuales ellos son
responsables, tales como la situacién explosiva en los territorios ocupados por
Israel y la dramitica situacién de los palestinos, la represién brutal en Namibia y
en Suddfrica y la constante agresidn del régimen del apartheid contra los paises
vecinos, en particular Angolaj la ocupacidén por los Estados Unidos de Granada y la
injerencia en los asuntos internos de los paises centroamericanos y otros paises
del Caribe, la expansidén drdstica de las fuerzas militares imperialistas en todo el
mundo y el creciente peligro de holocausto nuclear, asi como conspiraciones contra
Estados independientes soberanos, la negativa del derecho de los pueblos a la libre
determinacién y a la independencia y la critica situacidén econémica en los paises
en desarrollo, que es el resultado directo de unas relaciones econdmicas
internacionales injustas. Contrariamente a sus intenciones declaradas, los
patrocinadores de la inclusidn del tema no estdn interesados en solucionar los
problemas realesj en lugar de ello no desperdician ocasidén de poner obstdculos en

la via de soluciones politicas.

48. -El 14 de mayo de 1980 y el 24 de agosto de 1981 el Gobierno del Afganistén
formuld dos propuestas que constituyen la base mds realista para una solucidn
general de los problemas pendientes entre el Afganistdn y sus vecinos. Gracias a
los esfuerzos personales del Secretario General y de su representante especial, el
Afganistdn y Pakistdn han estado negociando desde junio de 1982 a fin de superar
las dificultades que impiden unas relaciones normales entre esos dos paises.

/oo-
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(Sr._Zarif, Afganistdn)

El Gobierno del Afganistdn estd satisfecho con el resultado de las conversaciones
de Ginebra y confia en las negociaciones futuras. Si todas las partes dan
muestras de voluntad politica sincera, resultari posible crear el clima politico
necesario para llevar a cabo negociaciones bilaterales directas. Solamente
mediante unas negociaciones de este tipo se podrédn examinar los diversos aspectos
de las dificultades y preparar el camino para la normalizacidén de. las relaciones Yy

la promocidén de la paz y la estabilidad en la regidn.

49. El1 Gobierno del Afganistdn sigue considerando que un debate precipitado sobre
la cuestidén del Afganistdn dificultard todavia mds la solucidén del problema. E1
Afganistdn no estd dispuesto a someterse a presiones de parte alguna en
cualesquiera circunstancias. El resultado de un debate sobre el tema 28 no seri
aceptable para el Gobierno del Afganistén, ni el Gobierno se sentird obligado por
ese resultado. El pueblo del Afganistdn estd firmemente unido en torno a su
Gobierno, resistiendo cualquier presidén externa. Confia en que la Asamblea General
no sea utilizada como un instrumento de injerencia y presidn. La mejor solucién
para la Asamblea seria evitar un debate pernicioso y propagandistico.

50. El Sr. FAREED (Pakistdn) dice que la delegacién del Pakistdn apoya firmemente
la inclusién del tema 28 en el programa de acuerdo con la resolucidén 38/29 de la
Asamblea General. Desde la aprobacidn de esa resolucidén la situacidn en torno al
Afganistdn no ha cambiado, y es fundamental examinar sus repercusiones para los
Estados vecinos. Sigque candente el problema de los refugiados: solamente en
Pakistdn hay cerca de tres millones de refugiados afganos. La delegacién del
Pakistdn considera que hasta que los refugiados no tengan la oportunidad de volver
a su pafs en paz y con honores, la cuestién del Afganistin debe figurar entre los

temas de la Asamblea General.

51. Es insostenible el argumento del orador anterior de que el debate del tema en
un foro internacional constituiria un obst4culo a una solucién polfitica. El

verdadero obstdculo es la continuacién de la presencia de tropas extranjeras en el
pais. Ademds, no se debe interpretar la Carta dUnicamente para que convenga a las
intenciones de un determinado Estado Miembroj debe responder a las necesidades de

la comunidad internacional en su totalidad.

52. El orador expresa su agradecimiento al Secretario General y a su representante
especial por sus esfuerzos personales en las consultas con el Gobierno del Pakistdn
y el Afganistdn. Estos esfuerzos deben continuar y, con este fin, la Asamblea
General debe determinar un mandato apropiado. El1 tema ha estado ante la Asamblea
General durante cuatro afios, y ha llegado el momento para que 1a Organizacién tome

medidas decisivas.

53. El Sr. PETROVSKY (Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas) dice que su
delegacidén apoya el argumento del Afganistin de que el tema 28 no debe incluirse en
el programa. El examen del tema por la Asamblea General constituiria una
injerencia en los asuntos internos del Afganistdn y, por consiguiente, seria
contrario a la Carta. Toda la agitacién en torno al tema responde lnicamente a los
intereses de aquellos que estdn llevando a cabo una guerra no declarada contra el
Afganistdn, impidiendo la normalizacién de la situacién en Asia sudoccidental y
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(Sr. Petrovsky, URSS)

buscando pretextos para fomentar la confrontacién y la tensién. Es evidente que
determinados sectores utilizan la exageracidén del problema en la Asamblea General y
la aprobacidén de resoluciones carentes de realismo politico como cortina de humo
para ocultar los esfuerzos por obstruir la bisqueda de una solucidén politica de las
cuestiones relacionadas con el aspecto externo del problema del Afganistin. Esto
es especialmente inadmisible en un momento en que es importante crear una atmdésfera
favorable para las negociaciones que se estin celebrando entre el Afganistédn y
Pakistdn por mediacién del representante especial del Secretario General.

54. La delegacién de la URSS considera que para servir los intereses de la
normalizacién de la situacién en torno al Afganistdn es preciso poner fin al debate
de la cuestién en la Asamblea General.

55. El Sr. LIANG Yufan (China) observa que en numerosas ocasiones la Asamblea
General ha examinado la invasidn armada del Afganistdn y por abrumadora mayoria ha
aprobado resoluciones en que se insta a que se retiren las tropas extranjeras. No
obstante, esas resoluciones todavia no se han llevado a la préctica. Las tropas
extranjeras no solamente se han negado a retirarse, sino que incluso han
intensificado su represidén armada de las fuerzas de la resistencia y de la
poblacién civil afganas, creando con ello una grave amenaza a la paz y a la
seguridad de toda la regién. La delegacidn de China sostiene que para respetar la
Carta la Asamblea General debe continuar en su trigésimo noveno periodo de sesiones
el examen de la situacién en el Afganistdn y sus consecuencias para la paz y la
seqguridad internacionales.

56. El Sr. TSVETKOV (Bulgaria) dice que su delegacidén se opone a la inclusién del
tema 28 en el programa. El examen de este tema por la Asamblea General
constituiria una injerencia directa en los asuntos internos de un Estado soberano y
seria contrario a la Carta. Es evidente que el Afganistdn no constituye amenaza
alguna para la paz y la seguridadsy por el contrario, el pueblo del Afganistén es
victima de una guerra no declarada y de actos repetidos de terrorismo. El Gobierno
legal ha expresado su sincero deseo de lograr una solucién justa mediante
procedimientos politicos. Los patrocinadores de la inclusién del tema 28, sin
embargo, estdn intentado arrastrar a la Asamblea General a un debate estéril y
distraer su atencién de problemas realmente urgentes. Este procedimiento no puede
ayudar a la normalizacién de la situacién en el Afganistdn y es muy posible que
empeore la situacién en Asia sudocciental en su totalidad.

57. El Sr. WASIUDDIN (Bangladesh) dice que su delegacién apoya la inclusién del
tema 28 en el programa. Toda la situacidén se ha creado debido a la invasién del
Afganistdn por fuerzas extranjeras, y su constante presencia significa que la
cuestién de que se trata es mucho mds que un problema interno. Considera que los
debates anteriores en la Asamblea General han sido fructiferos al establecer un
didlogo entre las partes interesadas, Yy que es necesario que continde el examen de
la cuestién durante el trigésimo noveno perfodo de sesiones.

58. La Mesa decide re¢omeﬁdér a la Asamblea General que incluya el tema 28 en

el programa.

59. El Sr. Zarif (Afganistdn) y el Sr. Fareed (Pakistdn) se retiran.
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Temas 29 a 77

60. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya los temas 29 a 77
en el programa.

Tema 78

6l. El PRESIDENTE dice que el representante de Madagascar ha pedido participar en
el debate sobre el temaj; de no haber objeciones lo invitard a que tome asiento

junto a los miembros de la Mesa.

62. Por invitacidén del Presidente, el Sr. Rabetafika (Madagascar) toma asiento
junto a los miembros de la Mesa.

63. El Sr. RABETAFIKA (Madagascar) dice que, en cuanto a la cuestidn de las islas
malgaches Gloriosas, Juan de Nova, Europa y Bassas da India, las dos partes
interesadas - Francia y Madagascar - han celebrado su primera reunidén de alto
nivel, a solicitud del Gobierno de Madagascar, en septiembre de 1984 en Paris.

Se ha realizado un intercambio preliminar de opiniones sobre cuestiones de
procedimiento y algunos aspectos del problema. Una evaluacién de los resultados
permitird a ambos Gobiernos progresar hacia los objetivos fijados en las
resoluciones de las Naciones Unidas sobre la cuestidén. Mientras tanto la
delegacidén de Madagascar quiere que el tema se mantenga en el programa de
conformidad con la decisién 38/422 de la Asamblea General.

64. El Sr. de LA BARRE de NANTEUIL (Francia) lamenta que la Mesa tenga que
examinar la cuestidén de incluir el tema 78 en el programa. La delegacidn de
Francia sigue considerando que la inclusién de este tema constituiria una violacidén
del pirrafo 7 del Articulo 2 de la Carta. El Gobierno de Francia sigue manteniendo

el didlogo con las autoridades de Madagascar.

65. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya el tema 78 en
el programa.
66. El1 Sr. Rabetafika (Madagascar) se retira.

Temas 79 a 107

67. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya los temas 79 a 107
en el programa.

Tema 108

68. El Sr. HELGASON (Islandia) sefiala a la atencién el documento A/39/361, en el
cual el Secretario General declara que los contactos establecidos entre Indonesia y
Portugal han continuado en Nueva York a intervalos peridédicos y ambas partes han
expresado su disposicidén a continuar los esfuerzos por lograr un arreglo. Por
consiguiente, propone que la Mesa recomiende a la Asamblea General que aplace el
examen del tema hasta el cuadragésimo periodo de sesiones.
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69. El Sr. WASIUDDIN (Bangladesh) apoya la propuesta, afiadiendo que en el periodo
de sesiones anterior la Mesa tomé una decisidn andloga.

70. La Mesa decide recomendar que el examen del tema 108 se aplace hasta el
cuadragésimo periodo de sesiones y que el tema se incluya en el programa
provisional de ese periodo de sesiones.

Temas 109 a 138

71. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya los temas 109 a 138
en el programa.

Tema 139

72. E1 PRESIDENTE dice que la inclusidn del tema 139 ha sido solicitada por
Mongolia (A/39/141). El representante de Mongolia ha pedido participar en el
debate sobre el tema de conformidad con el articulo 43 del reglamento.

73. Por invitacidén del Presidente, el Sr. Nyamdoo (Mongolia) toma asiento junto a
los miembros de la Mesa.

74. El1 Sr. NYAMDOO (Mongolia) dice que Mongolia ha propuesto la inclusién de un
tema titulado "Derecho de los pueblos a la paz” porque la aspiracidén comin de todos
los pueblos es mantener la paz y la seguridad internacionales, en particular en
vista de la creciente interdependencia de los Estados y el peligro cada vez mayor
de una guerra nuclear.

75. El derecho de los pueblos a vivir en condiciones de paz se reconoce
implicitamente en la Carta. Ha llegado el momento de que la Asamblea General emita
una declaracién explicita que sirva como base politica y juridica para las medidas
destinadas a preservar la paz en todo el mundo. Una declaracién de este tipo
deberia estipular que el derecho a la paz es inalienable, y que todos los Estados
tienen la obligacién fundamental de obrar para que se ejerza este derecho; es
preciso especificar las obligaciones fundamentales de los Estados a este respecto,
a saber, que las politicas nacionales, y en particular las de los Estados que
poseen armas nucleares, deben estar dirigidas a eliminar la amenaza nuclear y
prevenir una guerra nuclears y que todos los Estados deben adoptar medidas
priacticas relacionadas con el desarme, la renuncia al uso de la fuerza en las
relaciones internacionales y la solucidn pacifica de las controversias
internacionales. La delegacién de Mongolia ha incluido en el anexo al

documento A/39/141 un proyecto de declaracidén que contiene las ideas principales
que considera deben reflejarse en la declaracidén de la Asamblea General sobre el
derecho de los pueblos a la paz.

76. El1 Sr. PETROVSKY (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas) dice que su
delegacidn apoya la propuesta de Mongolia, inspirada por un espiritu humanista y
amante de la paz, que es tan importante en un momento en que el mundo se ve
amenazado por una guerra nuclear. Corresponde a la Asamblea General centrar la
atencién de los Estados en esta posibilidad catastréfica y en la necesidad de
garantizar la paz. La inclusién del tema 139 destacard la necesidad de colocar el
mantenimiento de la paz en el centro de la actividad politica de todos los Estados
Yy fortalecerd la posicién de las Naciones Unidas como instrumento de paz.
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77. El Sr. TSVETROV (Bulgaria) dice que su delegacién apoya la inclusidn del

tema 139. Garantizar la paz y eliminar la amenaza de una guerra es una cuestidn de
la mds alta prioridad. La Asamblea General, al reafirmar decididamente el derecho
de los pueblos a prevenir la guerra y a preservar la paz, dard un paso decisivo en
esta direccién. Una resolucién de esta indole promoverd la causa comin de todos
los pueblos.

78. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya el tema 139 en el

programa.

79. El Sr. Nyamdoo (Mongolia) se retira.

Tema 140

80. El PRESIDENTE dice que la inclusifén del tema 140 ha sido solicitada por el
Consejo Econdmico y Social en la decisidén 1984/188, como se indica en el
documento A/39/100.

81. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya el tema 140 en el
programa.

Tema 141

82. El PRESIDENTE dice que la inclusion del tema 141 ha sido solicitada por
Antigua y Barbuda (A/39/241). El representante de Antigua y Barbuda ha pedido
participar en el debate del tema de conformidad con el articulo 43 del reglamento.

83. Por invitacién del Presidente, el Sr. Jacobs (Antigua y Barbuda) toma asiento
junto a los miembros de la Mesa. .

84. E1 Sr. JACOBS (Antigua y Barbuda) dice que su delegacién ha propuesto la
inclusidén de un tema titulado "Celebracidén del sesquicentenario de la emancipacién
de los esclavos en el Imperio Britdnico" como una manera de reconocer y restablecer
el orgullo de millones de personas que fueron humilladas con la servidumbre para
alimentar las ambiciones y la avaricia de unos pocos.

85. La Ley del 1' de agosto de 1834, por la cual se emancipaban los esclavos en
las antiguas posesiones britédnicas, puso fin a un ciclo de 200 afios de dolor,
brutalidad y ultraje, durante el cual la flor de la juventud africana se vié
privada a la fuerza de sus derechos juridicos y humanos y definida como una
propiedad transferible. No es de extrafar que Africa permaneciera en un estado de
subdesarrollo durante tanto tiempo, ya que durante un periodo préximo a 200 afios se
vio desposeida de su poblacién apta para el trabajo.

86. Sigue siendo una de las grandes injusticias de la historia que en el momento
de la emancipacidén los amos de los esclavos recibieron compensacidén por perder su
derecho a explotar, mientras que los explotados no percibieron reparacién alguna
por el dafio que se les habia hecho. El Caribe todavia no se ha recuperado de la
explotacién econdmica y humana de los tiempos de la esclavitud.
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(Sr. Jacobs, Antigua y Barbuda)

87. La esclavitud africana es la forma mas extrema de servidumbre, pero no es la
Gnica forma posible. Los trabajadores indios, chinos, portugueses, escoceses e
irlandeses, que trabajaban por contrato de servidumbre limitada y que vivian en
unas condiciones préximas a la esclavitud, padecieron una situacién de degradacién
en Sudafrica, Fiji, Mauricio y el Caribe; de hecho, la esclavitud sigue existiendo
en muchas partes del mundo. Su forma contemporénea mis repugnante es el apartheid
en Sudafrica, basado en la doctrina de la inferioridad de los negros y cuya.razdn
de ser econdmica es asegurar mano de obra barata para la minoria europea.
Recientemente en las Naciones Unidas se han recibido informes de seis casos.
separados de esclavitud en los Estados Unidos, y se ha sabido que en algunos paises
se calcula que el 40% de la poblacién sigue viviendo en condiciones de esclavitud.

88. Esta realidad escandalosa refleja un terrible cuadro de relaciones inhumanas
entre los hombres. Corresponde a la comunidad internacional reparar estos dafios en
el sesquicentenario de la abolicién de la esclavitud en las antiguas colonias"
britinicas, una medida que fue resultado de la labor de hombres valerosos, como
Willian Wilberforce de Inglaterra, que presagiaron la abolicidén de la esclavitud en
otras partes del mundo. La delegacidén de Antigua y Barbuda propone que la Asamblea
General, en relacidn con el tema 141, emita una declaracidén donde se reconozca el
sesquicentenario, se pague tributo a la labor de hombres tales como Wilberforce y
se autorice la celebracién de una ceremonia apropiada.

89. El Sr. ORAMAS~OLIVA (Cuba) pregunta si al incluir el tema la intencidn es
condenar al Imperio que habia introducido la esclavitud en las Indias Occidentales
0 el propio crimen de la esclavitud.

90. El1 Sr, JACOBS (Antigua y Barbuda) sugiere que todas las delegaciones se
remitan al documento A/39/241, en el cual su pais ha formulado c¢claramente sus
objetivos.

91. La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya el tema 141 en el
programa.

92. El Sr. Jacobs (Antigua y Barbuda) se retira.

Tema 142

93, El PRESIDENTE dice que la inclusidn del tema 142 ha sido solicitada por el
Senegal (A/39/242). E1 representante del Senegal ha pedido participar en el debate
del tema de conformidad con el articulo 43 del reglamento.

94. Por invitacién del Presidente, el Sr. Sarré (Senegal) toma asiento junto a los
miembros de la Mesa.

95. El1 Sr. SARRE (Senegal) dice que el Senegal, en nombre de los paises que
asistieron a la Conferencia de Ministros sobre Desertificacién, celebrada
recientemente en Dakar, ha solicitado la inclusién del tema titulado "Paises
asolados por la desertificacién y la sequia". Las Naciones Unidas han desplegado
grandes esfuerzos en nombre de esos paises, que han recibido ayuda bilateral
sustanciosa de una serie de gobiernos, por lo cual expresan su gratitud.
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(Sr. Sarre, Senegal)

No obstante, los paises asolados por la desertificacidn y la sequia se encuentran
en una situacién trdgica en que ha disminuido la produccién de alimentos y los
pastos se han reducido hasta un punto critico. El desierto podria invadir cuatro
quintas partes de esos territorios hacia el final del siglo, con lo cual los paises
simplemente pueden desaparecer del mapa. La inclusién del tema 142 tiene por
objeto destacar el apoyo de la comunidad internacional a los esfuerzos de los
propios paises para aliviar la crisis, y también alentar a la comunidad
internacional a que continde su asistencia al desarrollo en virtud de programas de
emergencia.

96. El Sr. DIALLO (Guinea) dice que su delegacién apoya enérgicamente la inclusién
del tema. La Asamblea General debe dar al tema la prioridad que se merece.

97, La Mesa decide recomendar a la Asamblea General que incluya el tema 142 en
el programa.

98, El Sr, Sarre (Senegal) se retira.

Se levanta la sesidn a las 13.00 horas.





